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PROMULGA EL CODI GO TECNI CO RELATI VO AL CONTROL DE LAS EM SI ONES DE OXI DOS DE

NI TROGENO DE LOS MOTORES DI ESEL MARI NOS Y ENM ENDAS AL ANEXO VI DEL PROTOCOLO DE
1997 QUE ENM ENDA EL CONVENI O | NTERNACI ONAL PARA PREVENI R LA CONTAM NACI ON POR LCS
BUQUES, 1973, MODI FI CADO POR EL PROTOCOLO DE 1978 Y AL REFERI DO CODI GO

NOm 141.- Santiago, 16 de novi enbre de 2021
Vi st os:

Los articulos 32, N 15, y 54, N° 1), inciso cuarto, de |la Constituciodn
Politica de la Republicay la ley 18.158.

Consi der ando:

Que el Convenio Internacional para Prevenir |a Contamn naci 6n por |os Buques,
1973, nodificado por el Protocolo de 1978, publicado en el Diario Oficial de 4 de
mayo de 1995, fue nodificado por el Protocolo de 1997, que incorpord el Anexo VI a
al udi do Conveni o, titulado "Reglas para prevenir |a contam naci 6n at nosférica
ocasi onada por | os buques", publicado en el Diario Oicial de 27 de marzo de 2008.

Que la resolucion 2 de la Conferencia de |las Partes en el Convenio
I nt ernaci onal para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, 1973, nodificado por el
Protocol o de 1978, adoptd el Codigo técnico relativo al control de |las em siones
de o6xi dos de nitrégeno de | os notores di ésel marinos (CAdi go Técnico sobre |os
NOx), el 26 de septienbre de 1997, que conforne a |la Regla 13 del indicado Anexo VI
tiene caracter obligatorio y entr6é en vigor conjuntanente con el Protocolo de 1997.

Que el sefial ado Anexo VI fue revisado por la resoluci én MEPC. 176 (58), de 10
de octubre de 2008, publicada en el Diario Oficial de 11 de febrero de 2012.

Que el Comité de Protecci 6n del Medio Marino, MEPC, de |a Organi zaci 6n
Maritima | nternaci onal, adoptd diversas enniendas al Anexo del Protocolo de 1997
gque enmi enda el Conveni o |Internacional para Prevenir |a Contamni naci 6n por |os
Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978, y al Cbdigo técnico relativo a
control de las em siones de Oxidos de nitrégeno de | os notores di ésel marinos,
nmedi ante | as siguientes resol uci ones:

MEPC. 177 (58), de 10 de octubre de 2008, Enniendas al Cbédigo técnico relativo
al control de | as enisiones de 6xido de nitrdégeno de | os notores di ésel marinos
(Cbdi go Técnico sobre | os NOx, 2008);

MEPC. 217 (63), de 2 de marzo de 2012, Enmiendas al Anexo del Protocolo de 1997
que enm enda el Convenio |nternacional para Prevenir |a Contamni naci 6n por |os
Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978 (Acuerdos regionales relativos a
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| as instal aci ones portuarias de recepci 6n en virtud del Anexo VI del Convenio Marpo
y certificacion de | os notores di ésel marinos equi pados con sistenmas de reducci 6n
catalitica selectiva en virtud del Codigo técnico sobre | os NOx, 2008);

MEPC. 251 (66), de 4 de abril de 2014, Enmiendas al Anexo del Protocol o de 1997
gue enmi enda el Conveni o |Internacional para Prevenir |a Contamni naci 6n por |os
Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978 (Enmiendas a las reglas 2, 13, 19,
20y 21 y al Suplenento del Certificado | APP del Anexo VI del Conveni o Marpol y
certificacion de | os notores diésel marinos equi pados con sistemas de reducci 6n
catalitica selectiva en virtud del Codigo técnico sobre | os NOx, 2008);

MEPC. 258 (67), de 17 de octubre de 2014, Enniendas al Anexo del Protocol o de
1997 que enni enda el Conveni o | nternacional para Prevenir |a Contaninaci én por |os
Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978, Enni endas al Anexo VI del Convenio
Marpol (Enmiendas a las reglas 2 y 13 y al Suplemento del Certificado | APP)

MEPC. 271 (69), de 22 de abril de 2016, Enm endas al Anexo del Protocolo de 1997
que enmi enda el Conveni o |Internacional para Prevenir |a Contam naci 6n por |os
Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978, Enmiendas a |la regla 13 del Anexo
VI del Conveni o Marpol (Prescripciones de registro para el Cunplimento operaci ona
de las zonas de control de las emnisiones de NOx del nivel I11);

MEPC. 272 (69), de 22 de abril de 2016, Enniendas al Codigo técnico relativo a
control de las enisiones de Oxido de nitrégeno de |os notores diésel marinos
(Prueba de |l os notores de gas y | os notores de conbustible m xto);

MEPC. 278 (70), de 28 de octubre de 2016, Enni endas al Anexo del Protocolo de
1997 que enni enda el Conveni o | nternacional para Prevenir |a Contaninaci é6n por |os
Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978, Enni endas al Anexo VI del Convenio
Mar pol (Sistenma de recopil aci 6n de datos sobre el consunp de fueloil de | os buques);

MEPC. 286 (71), de 7 de julio de 2017, Enmi endas al Anexo del Protocolo de 1997
que enmi enda el Conveni o |Internacional para Prevenir |a Contam naci 6n por tos
Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978, Ennmi endas al Anexo VI del Convenio
Mar pol (Designaci 6n del nmar Baltico y el mar del Norte compo zonas de control de |as
em si ones de NOx del nivel 111) (Informaci 6n que debe incluirse en | a nota de
entrega de conbusti bl e);

MEPC. 301 (72), de 13 de abril de 2018, Enm endas al Anexo del Protocolo de 1997
que enmi enda el Conveni o |Internacional para Prevenir |a Contam naci 6n por |os
Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978, Enmi endas al Anexo VI del Convenio
Marpol (ECA y EEDI prescrito para | os buques de carga rodada y | os buques de pasaje
de transbordo rodado);

MEPC. 305 (73), de 26 de octubre de 2018, Enmiendas al Anexo del Protocolo de
1997 que enmi enda el Convenio Internacional para Prevenir |a Contam naci 6n por |os
Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978, Ennmiendas al Anexo VI del Convenio
Mar pol ( Prohibicion de transportar fueloil no reglanentario para conbusti én
destinado a ser utilizado en la propulsién o el funcionam ento a bordo del buque);

MEPC. 316 (74), de 17 de mayo de 2019, Enniendas al Anexo del Protocolo de 1997
que ennmi enda el Convenio |nternacional para Prevenir |a Contamni naci 6n por |os
Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978, Enniendas al Anexo VI del Convenio
Marpol (Libros registro electroénicos y reglas del EEDH aplicables a | os buques
reforzados para el hielo), y

MEPC. 317 (74), de 17 de mayo de 2019, Enniendas al Cbdigo técnico relativo a
control de las emi siones de 6xido de nitrégeno de |os notores di ésel marinos
(Cbdi go Técnico sobre | os NOx, 2008) (Libros registro electronicos y
prescripciones relativas a la certificacion de |os sistenmas de SCR).

Que di chas enni endas fueron aceptadas por |las Partes, de confornmidad con |o
di spuesto en el Articulo 16 2) f) del nencionado Convenio y entraron en vigor
respectivanente, el 1 de julio de 2010, el 1 de agosto de 2013, el 1 de septienbre de
2015, el 1 de marzo de 2016, el 1 septienbre de 2017, el 1 de marzo de 2018, el 1 de
enero de 2019, el 1 de septienbre de 2019, el 1 de marzo de 2020, y el 1 de octubre
de 2020, de acuerdo a |lo previsto en el Articulo 16 2) g) ii) del m snb Convenio.

Decr et o:
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Articulo danico: Promil ganse el Cbddigo técnico relativo al control de Ias
em si ones de 6xido de nitrdgeno de | os notores diésel narinos, adoptado por |la
resoluci6n 2 de la Conferencia de las Partes en el Convenio |nternaci onal para
Prevenir | a Contamni naci 6n por |os Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978;
y las Enm endas al Anexo del Protocolo de 1997 que ennienda el Conveni o Internaciona
para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, 1973, nodificado por el Protocolo de
1978, y al sefal ado Codi go, adoptadas por | as siguientes resol uciones: MEPC. 177(58)
de 10 de octubre de 2008; MEPC. 217 (63), de 2 de marzo de 2012; MEPC. 251 (66), de 4
de abril de 2014; MEPC. 258 (67), de 17 de octubre de 2014; MEPC. 271 (69), de 22 de
abril de 2016; MEPC. 272 (69), de 22 de abril de 2016; MEPC. 278 (70), de 28 de
octubre de 2016; MEPC. 286 (71), de 7 de julio de 2017; MEPC. 301 (72), de 13 de abri
de 2018; MEPC. 305 (73), de 26 de octubre de 2018; MEPC. 316 (74), de 17 de mayo de
2019; y MEPC. 317 (74), de 17 de nmayo de 2019, todas del Conité de Protecci6n de
Medi o Marino, MEPC, de |la Organizaci 6n Maritim |Internacional; cuanplanse y
publ i quense en la forma establecida en la ley N° 18.158.

Anét ese, toémese razoén, publiquese y archivese.- SEBASTI AN Pl NERA
ECHENI QUE, Presidente de |la Republica de Chile.- Andrés Al lamand, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimento.- José Avaria Garibaldi, Director
General Administrativo
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2012 AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1997 TO AMEND THE INTERNATIONAL CONVENTION
FOR THE PREFVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE PROTOCOL OF 1978 RELATING
THERETO

(Regional arrangements for port reception facilities under MARPOL Annex VI and Certification of marine diesel
engines fitted with Selective Catalytic Reduction systems under the NOx Technical Code 2008)

{Resolution MEPC.217(63))

AMENDEMENTS DE 2012 A L’ANNEXE DU PROTOCOLE DE 1997 MODIFIANT LA CONVENTION INTERNATIONALE DE
1973 POUR LA PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES NAVIRES, TELLE QUE MODIFIEE PAR LE PROTOCOLE DE
1978 Y RELATIF

(Arrangements régionaux sur les installations de reception portuaires en vertu de I'’Annexe VI de MARPOL et
certification des moteurs diesel marins equips d’un dispositif de reduction catalytique selective en certu du Code
technique sur les NO,, 2008)

{Résolution MEPC.217(63))

NOMNMPABKM 2012 NOQA K NPUNOXEHMKIO K NPOTOKOMY 1997 rOAA
OB M3MEHEHWUW MEXAYHAPOQHOW KOHBEHL MK NO NPEAOTBPALLEHUI) 3AIPA3HEHUA C CY0OB 1973 MOAA,
U3MEHEHHOW NPOTOKOIIOM
1978 rOAA K HEA

(PerMoHaneHLIe QOrOBOPEHHOGCTH OTHOCHTENBHO NOPTOBLIX NPUEMHbLIX EOOPYXEHNH
cornacHo MpunoxeHuio VI k Koneenuun MAPTOI 1 ceprudbnkaums cyaoBbIx
AusenbHbIx ABUraTened, 06opyA0BaHHLIX CUCTEMAMH CEMNEKTUBHOTO
KaTanuTMYeCKOro BOCCTAHOBMNEHUA COrNacHo
Texnuueckomy kogekcy no NOx 2008 roaa)

(Pesormouns MEPC.217(63))

ENMIENDAS DE 2012 AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1997 QUE ENMIENDA EL CONVENIO INTERNACIONAL PARA
PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOS BUQUES, 1973, MODIFICADO POR EL PROTOCOLO DE 1978

(Acuerdos regionales relativos a las instalaciones portuarias de recepcion en virtud del Anexo VI del Convenio
MARPOL y certificacion de los motores diésel marinos equipados con sistemas de reduccién catalitica selectiva
en virtud del Codigo Técnico sobre los NO,, 2008)

(Resolucién MEPC.217(63))






RESOLUCION MEPC.217(63)
Adoptada el 2 de marzo de 2012

ENMIENDAS AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1997 QUE ENMIENDA EL CONVENIO
INTERNACIONAL PARA PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOS
BUQUES, 1973, MODIFICADO POR EL PROTOCOLO DE 1978

(Acuerdos regionales relativos a las instalaciones portuarias de recepcion en virtud
del Anexo VI del Convenio MARPOL y certificacion de los motores diésel
marinos equipados con sistemas de reduccién catalitica selectiva
en virtud del Cédigo Técnico sobre los NO,, 2008)

El COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, que trata de las funciones del Comité de Proteccién del Medio Marino
conferidas por los convenios internacionales relativos a la prevencion y contencién de la

contaminacién del mar,

TOMANDO NOTA del articulo 16 de! Convenio internacional para prevenir la contaminacion
por los buques, 1973 (en adelante "Convenio de 1973"), el articulo VI del Protocolo de 1978
relativo al Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques, 1973 (en
adelante "Protocolo de 1978"), y el articulo 4 del Protocolo de 1997 que enmienda el
Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques, 1973, modificado por
el Protocolo de 1978 (en adelante "Protocolo de 1997"), en los que conjuntamente se
especifica el procedimiento para enmendar el Protocolo de 1997 y se confiere al érgano
pertinente de la Organizacion la funcién de examinar y adoptar enmiendas al Convenio de
1973, maodificado por los Protocolos de 1978 y 1997,

TOMANDO NOTA de que, en virtud del Protocolo de 1997, el Anexo VI, titulado "Reglas
para prevenir la contaminacién atmosférica ocasionada por los buques" (en adelante
"Anexo VI"), se afiadié al Convenio de 1973,

TOMANDO NOTA ADEMAS de la regla 13 del Anexo VI, que confiere caracter obligatorio al
Codigo técnico relativo al control de las emisiones de 6xidos de nitrégeno de los motores
diésel marinos (Cdédigo Técnico sobre los NO,) en virtud de dicho Anexo,

TOMANDO NOTA TAMBIEN de que el Anexo VI revisado se adoptd mediante la resolucién
MEPC.176(58) y el Codigo Técnico sobre los NO,, 2008 se adoptdé mediante la resolucién
MEPC.177(58), y que ambos entraron en vigor el 1 de julic de 2010,

HABIENDO EXAMINADO el proyecto de enmiendas al Anexo VI revisado y al Codigo
Técnico sobre los NO,, 2008,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 162)d) del
Convenio de 1973, las enmiendas al Anexc VI y al Cédigo Técnico sobre los NO,, 2008
cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;



B

2 DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2)f)iii) del
Convenio de 1973, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de febrero de 2013,
salvo que, con anterioridad a esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes, o aquellas
Partes cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del arqueo
bruto de la flota mercante mundial, hayan notificado a la Organizacion que rechazan las

enmiendas;

3 INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) g) ii) del Convenio de 1973, dichas enmiendas entraran en vigor el 1 de agosto
de 2013, una vez aceptadas de conformidad con lo estipulado en el parrafo 2 anterior;

4, PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) e) del Convenio de 1973, modificado por los Protocolos de 1978 y 1997,
remita a todas las Partes en el Convenio de 1973 copias certificadas de la presente

resolucion y del texto de las enmiendas que figuran en el anexo;

5. PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucion
y de su anexo a los Miembros de la Organizacion que no son Partes en el

Convenio de 1973.
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ANEXO

ENMIENDAS AL ANEXO VI DEL CONVENIO MARPOL

Y AL CODIGO TECNICO SOBRE LOS NO,, 2008

Enmiendas al Anexo VI de] Convenio MARPOL

1 Se arfiade el siguiente nuevo pérrafo 1bis a la regla 17:

"1bis Los pequefios Estados insulares en desarrollo podran satisfacer las
prescripciones del parrafo 1 de la presente regla a través de acuerdos regionales
cuando, debido a las circunstancias singulares de estos Estados, estos acuerdos
sean el unico medio practico de satisfacer dichas prescripciones. Las Partes que
participen en un acuerdo regional elaborardn un plan regional de instalaciones de
recepcion teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la Organizacion.

Los Gobiernos de las Partes que participen en el acuerdo consultaran con la
Organizacion, para que se distribuyan a las Partes en el presente Convenio:

A

la forma en que se tienen en cuenta las directrices en el plan
regional de instalaciones de recepcion;

los pormenores de los centros regionales de recepcion de
desechos de los buques que se hayan determinado; y

los pormenores de los puertos que solo dispongan de
instalaciones limitadas."

Enmiendas al Codigo Técnico sobre los NO,, 2008

2 Se sustituye el parrafo 2.2.4 existente por el texto siguiente:

"2.2.4 Motores sin certificacion previa en banco de pruebas

&

Hay motores que, debido a su tamafio, construccion y calendario
de entrega, no pueden ser objeto de certificaciéon previa en el
banco de pruebas. En tales casos, el fabricante del motor, el
propietario del buque o el constructor del buque presentard una
solicitud a la Administracion con miras a realizar un ensayo a
bordo (véase 2.1.2.2). El solicitante habra de demostrar a la
Administracién que el ensayo a bordo satisface plenamente todos
los requisitos del procedimiento de ensayo en el banco de
pruebas especificados en el capitulo 5 del presente cédigo. En
ningun caso se concedera un margen para posibles diferencias
de las mediciones si el reconocimiento inicial se lleva a cabo a
bordo de un buque sin ensayo de certificacion previa valido, En el
caso de los motores sometidos a un ensayo de certificaciéon a
bordo, para que se les expida un Certificado EIAPP se aplican los
mismos procedimientos que si el motor hubiera recibido
certificacion previa en el banco de pruebas, a reserva de las
limitaciones que figuran en el parrafo 2.2.4.2.
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2 Este reconocimiento de certificacion previa podra aceptarse
cuando se trate de un motor o de un grupo de motores
representado unicamente por el motor de referencia, pero no se
aceptara para la certificacién de una familia de motores."

3 Se sustituye el parrafo 2.2.5.1 existente por ef texto siguiente:

Il'1

Cuando un dispositivo reductor de NO, haya de mencionarse en
el Certificado EIAPP, dicho dispositivo tendra que constar como
elemento del motor y su presencia se consignara en el expediente
técnico. El motor se sometera a ensayo con el dispositivo reductor
de NO, instalado, a menos que por razones técnicas o practicas
no sea apropiado efectuar un ensayo combinado y no puedan
aplicarse los procedimientos especificados en el parrafo 2.2.4.1, a
reserva de que lo apruebe la Administracién. En este ultimo caso
se seguira el procedimiento de ensayo aplicable y la combinacion
motor/dispositivo reductor de NO, se aprobara y recibira la
certificacion previa de la Administracion teniendo en cuenta las
directrices elaboradas por la Organizacion. No obstante, esta
certificacion previa esta sujeta a las limitaciones que figuran en el
parrafo 2.2.4.2."
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the Annex of the Protocol of 1997 to amend
the International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973, as modified by the Protocol
of 1978 relating thereto, adopted by the Marine Environment Protection Commitiee of the International
Maritime Organization on 2 March 2012, in accordance with article 16 of the 1973 Convention, article VI
of the 1978 Protocol and article 4 of the 1997 Protocol, and set out in the annex to resolution
MEPC.217(63), the original text of which is deposited with the Secretary-General of the International

Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements a F'Annexe du Protocole de 1997 modifiant
la Convention international de 1973 pour la prévention de la pollution par les navires, telle que modifiée
par le Protocol de 1978 y relatif, adoptés par le Comité de la protection du milieu marin le 2 mars 2012,
conformément & l'article 16 de la Convention de 1973, article VI du Protocole de 1978 et article 4 du
Protocole de 1997, et qui figurant en annexe a la resolution MEPC.217(63); le texte original est déposé

auprés du Sécretaire générale de “Qrganisation maritime international.

3ABEPEHHAST KOMWA Tekcta nonpaeok k [punoxernto k lpoTokony 1997 ropa o uaMeHeHun
MexayHapoAHOW KOHBEHLMW MO MpPefoTBPaleHnto 3arpra3HeHns c cygoe 1973 roga, W3MEHEHHOW
MpoTokonom 1978 roaa « Hed, 040DpeHHbLIX Ha LUeCTbAECAT TpeTben ceccui KomwuteTra no saumre
Mopckou cpeibl MexayHapoaHow MOpCKOW opraHuaauun 2 mapta 2012 roga B COOTBETCTBUM CO cratbed
16 KoneeHuwn 1973 ropa, ctatbei VI lpoTokona 1978 roaa v cratbei 4 lNpoTtokona 1997 roaa u
N3NOXKEHHBIX B NpUnoxeHnn Kk pesonioumu MEPC.217(63), nodnvHHWK KOTOpOTO CA8H Ha XpaHeHue

leHepanbHOMY CEKpETapr MesxayHapoAHOW MOPCKOW OpraHusaumm.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA de las enmiendas al Anexo del Protocolo de 1997 que enmienda el
Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los bugues, 1973, modificado por el Protocolo
de 1978, adoptadas por el Comitéde Proteccion del Medio Marino de la Organizacién Maritima
Internacional, el 2 de marzo de 2012, en su 63° periodo de sesiones, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 16 del Convenio de 1973, en el articulo VI del Protocolo de 1978 y en el articulo 4 del
Protocolo de 1997, y que figuran en el anexo de la resolucion MEPC.217(63), cuyo texto original se ha

depositado ante el Secretario General de la Organizacion Maritima Internacional.
sl gl A el Aaliall el uaY1 e

EfrgFASRBRAR:
For the Secretary-General of the International Maritime Organization:

Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale: IQ p %
3a MeHepanbHOro cexkpetapa MexayHapaHom MOPCKOW opraHusaynu: ’ /
Por el Secretario General de la Organizacién Maritima Internacional:
oo

15

London,

Londres, le 7 :

TNOHAOCH, l/Z/ XMZ Levz
Londres,
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